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Ancient Elegance.
Traces of the glorious eighteenth-
century past reinterpreted in con-
temporary key, for essential and
elegant settings. An antique table
found in an old Franciscan mon-
astery is the origin of the Antique
Collection by Cerdomus. Contempo-
rary taste meets the past...

Essences Antiques.
Empreintes du glorieux passé du
dix-huitiéme siécle réinterprétées
en mode contemporain, pour des
ambiances essentielles et élégantes.
Unetable ancienne, retrouvée dans
un vieux monastére franciscain, est
a l'origine de la Collection Antique
de Cerdomus. Le contemporain
cotoie le passé...

Maderas Antiguas.
Indicios del glorioso pasado del
siglo XVIII reinterpretados en estilo
contempordneo, para ambientes
esenciales y elegantes. Una anti-
gua mesa, encontrada en un viejo
monasterio franciscano, es el ori-
gen de la Coleccidén Antique de
Cerdomus. Lo contempordneo se
une al pasado...

Alte Essenzen:
Spuren der groBartigen Vergan-
genheit des 18. Jahrhunderts in
modernem Stil neu interpretiert - far
essentielle und elegante Rdume.
Ein alter Tisch, gefunden in einem
alten Franziskanerkloster, ist der
Ursprung der Kollektion Antique
von Cerdomus. Die Gegenwart
verschmilzt mit der Vergangenheit...

[peBHne acceHumnu.
Cnepfbl CnaBHOro MpoLIOro BO-
ceMHajuaToro Beka, nepeocMsbic-
NleHHble B COBPEMEHHOM KJltoue,
Haweawmne MecTo B CTPOron u
sneraHTHon obctaHoBke. Cra-
PWHHBIN CTOJ, HAWAEHHbIN B CTa-
pOM MOHacCTbipe ppaHUMCKAHLEB,
MOJIOXW/T Haydano KoNneKuuu
Antique ot Cerdomus. CnunsHune
COBPEMEHHOCTMU C APEBHOCTHIO. ..
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Tracce'del glorioso passato setiecentesco
reinterpretate in chiave contemporaneq,

per ambienti essenziali ed eleganti. Un antico tavolo,
ritrovato in un vecchio monastero francescano

e l'origine della Collezione Antique di Cerdomus.

Il contemporaneo si unisce al passato...



GRES PORCELLANATO | PORCELAIN TILES GRES PORCELLANATO | PORCELAIN TILES
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The wide range of modern environments for the pleasure of living inside & outside in a flawless continuum.
ampleur généreuse des piéces modernes pour le plaisir de vivre inside & outside dans une continuité absolue.
| amplio alcance.de los.ambientes modernos para el placer de vivir den ad.
en Atemzige moderner RGume fur ein angenehmes Wohngeflihl inside & t.

MpocTop coBpeMEHHbIX NMPOCTPAHCTB A5 XN3HM inside & outside B
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autes performances de drainage est idéale pour fout type d’espace ‘a ciel ouvert.
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Style lines between art and everyday life, in harmony with refined rigor.

Lignes de style entre art et vie quotidienne, en harmonie avec une rigueur raffinée.

Lineas de estilo entre el arte y la vida cotidiana, en armonia con un rigor refinado.

Stilvolle Linien zwischen Kunst und Alltag, in Harmonie mit einer raffinierten Strenge.

JIMHUKM CTUNA, CBA3bIBAOLLENO NCKYCCTBO U MOBCEAHEBHYIO XWU3Hb B FAPMOHUWN C U3bICKAHHOW CTPOroCThbiO.

CLAY

Linee di stile tra arte e quotidianitd, in armonia
con ungeiffinato
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Essenhol style for those whﬁe ta always live to the fullest.

Un style minimaliste pourles incondition d'unmodgade vig toujours mgilleur.
Un estilo@ A mempre al'méximo.

Ein es S g bu igen wohnen.

ri»xlﬂq nyyLue.

no stile essenziale per c
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d high-production technology creates an unprecedented complositional balance.
ivec une haute technologie de production crée un équilibre de composition inédit.
con una tecnologia productiva superior crea un inédito equmbrlo composicional.
Harmonie mit einer bahnbrechenden Produktionste sen ein bis dato

unverdffentlichtes Gleichgewicht nen entstehen.
OKOW TEeXHOM0rnern Npon3BoACTBa co3aaet becnpe MO3ULNOHHOE
paBHoOBecue.

conun’eleva
O un inedito
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CLAY

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLOR BODY PORCELAIN | DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE | PISO PORCELANICO CUERPO COLOREADO V2 PRODOTIO
KEPAMUYECKUIN TPAHUT, OKPALLEHHBIV B MACCE LEGGERA [l |RETFICATO EoRccoh
FONDI - TILES
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 20x120 | 8°xd8"
DIMENSIONE SPESSORE CODICE um
20x120 8"x48" oMM 0.4 72998 MQ 60x60 27
29;(20%0 8"x48" oMM 0.4” 73003 MQ decor20x120 | 8"x48" ’
60x60 24"x24" oMM 0.4 73013 MQ

decor

DECORI - DECORS

DIMENSIONE SPESSORE | CODICE | UM D 1O E RIVESTIMENTO
o 'f5|X]2 . 0.2"x48" oMV 04" 64931 Pz floor & wull cm 20x120_8"x48"
. Metulo urgento
" " " DECORATION
05120 0.2'x48 10" 0.4 68783 Pz DECORATION
PEZZI SPECIALI - SPECIAL TRIMS DECOR
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 o o o, Sacad
DIMENSIONE SPESSORE | CODICE | UM
4,802 1.9"x48" 10" 04" 73063 ML
¥ 19"x24" 10" 04" 73070 ST
buttiscula dx
4,860 19"x24" 10" 04" 73075 ST
33x 13"x48" 10" 04" 73080 Pz
grudino costu retta
33129 13"x48" 10" 04" 73085 Pz @
33x120 13"x48" 10 04" 73090 Pz DECORATION
ungolure sn TECNOLOGY

FONDI ANTISLIP - ANTISLIP TILES

DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83 GRIP 20x120 | 8"x48"
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
20x120 8"x48" oMM 0.4" 73008 MQ

PEZZI SPECIALI ANTISLIP - ANTISLIP SPECIAL TRIMS

DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83

DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
X 8"x24" oMM 0.4" 73112 Pz

elemento L
20%60 8"x24" oMM 0.4" 73764 Pz
U%%%Qn 8"x24" oMM 0.4" 73769 Pz
33x 13"x48" oV 0.4" 73095 Pz

grudino costu retta
u%ggﬂg(djx 13"x48" oMM 0.4” 73100 Pz
%951%9] 13"x48" oMM 0.4" 73106 Pz
CONFORME A NORME | UNI EN 14411 APP. G GRUPPO Bla UGL - CONFORMING TO STANDARDS - GEMASS DEN NORMEN - CONFORMES AUX NORMES - CONFORME CON LAS NORMAS - B COOTBETCTBMW CO CTAHOAPTOM

= N 0

B Q

RESISTENZA RESISTENZA RESIST. ALLABRASIONE RESISTENZA RESISTENZA AL GELO RESIST. ALLATTACCO RESISTENZA RESISTENZA ALLO RESIST. SCIVOLAMENTO COF D.COF CERDIGITILES
ALLA FLESSIONE ALL'URTO PROFONDA AGLI SBALZI TERMICI Frost resistance CHIMICO ALLE MACCHIE SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI Static coefficient of friction| Dynumic coefficient of PROGETTO DIGITALE
Modulus of rupture Shock resistunce Resistunce to deep ubrusion| Thermul shock resistunce Chemicul resistunce Stuin resistunce Slip resistunce Slip resistunce burefoot DRY 0,68 WET 0,59 friction Digitul design

R10 / GRIP R11 A/ GRIP A+B+C GRIP DRY 0,79 WET 0,76 0,64 / GRIP 0,83

UNIEN ISO 10545-04 UNIEN ISO 105645-05 UNIEN ISO 10545-06 UNI EN ISO 10545-09 UNIEN ISO 10545-12 UNI EN ISO 10545-13 UNIEN ISO 10545-14 DIN 51130 DIN 51097 ASTM C 1028
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CONFORME A NORME | UNI EN 14411 APP. G GRUPPO Bla UGL - CONFORMING TO STANDARDS - GEMASS DEN NORMEN - CONFORMES AUX

RESISTENZA
ALLA FLESSIONE
Modulus of rupture

UNI EN ISO 10545-04

RESISTENZA
ALL'URTO
Shock resistunce

UNIEN ISO 10545-05

RESIST. ALLABRASIONE
PROFONDA
Resistunce o deep ubrusion

UNIEN ISO 10545-06

RESISTENZA
AGLI SBALZI TERMICI
Thermul shock resistunce

UNI EN ISO 10545-09

RESISTENZA AL GELO
Frost resistunce

UNIEN ISO 10545-12

RESIST. ALLATTACCO
CHIMICO

Chemicul resistunce

UNI EN ISO 10545-13

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLOR BODY PORCELAIN | DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME TE\NTE DANS LA MASSE | PJSO PORCELANICO CUERPO COLOREADO PRODOTTO
KEPAMWYECKUW TPAHNT, OKPALLEHHbLIV B MACCE RETTIFICATO 1L PROBGTIO
FONDI - TILES
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 20x120 | 8"x48"
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM decor
20x120 8"x48" 10 0.4” 72999 MQ COx60A 24724,
2g§g§0 8"x48" oMM 0.4" 73004 MQ decor 20x120 | 8"x48"
6(96)%)’0 24"x24" oMM 0.4 73014 MQ
DECORI - DECORS
DECOR
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM PAVIMENTO E RIVESTIMENTO
OX 0.2"x48" oMV 0.4 64931 274 floor & wall cm 20x120_8"x48"
b. metulo urgento
" ” ” DECORATION
b.g']’eskﬁl-lo%ugné 0.2"x48 10" 04 68783 Pz TECNOLOGY
PEZZI SPECIALI - SPECIAL TRIMS DECOR
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 O o
DIMENSIONE SPESSORE CODICE uMm
élu%)s(go%g 1.9"x48" oMV 0.4 73064 ML
R 1.9"x24" oMV 0.4 73071 ST
buttisculu dx
A 1.9"x24" oMV 0.4 73076 ST
buttisculu sn
X 13"x48" oMM 0.4 73081 Pz
grudino costu rettu
33x120 13"x48" oMM 0.4 73086 Pz
unyolure dx
33x120 13"x48" oMM 0.4” 73091 Pz DECORATION
angolure sh TECNOLOGY
FONDI ANTISLIP - ANTISLIP TILES
DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83 GRIP 20x120 | 8”x48"
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
20x120 8"x48" oMV 0.4 73009 MQ
PEZZI SPECIALI ANTISLIP - ANTISLIP SPECIAL TRIMS
DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
8“x24" oMM 0.4 73113 Pz
elemento L
8"x24" oMV 0.4 73765 Pz
unyolure dx
U%SOO?S‘(:JSQH 8"x24" oMV 0.4 73770 Pz
33X 13"x48" oMV 0.4 73096 Pz
grudino costu rettu
J%%Jggx 13"x48" oMM 0.4" 73101 Pz
‘%SX\]QQ 13"x48" oMM 0.4 73107 Pz
unyolure sl
NORMES - CONFORME CON LAS NORMAS - B COOTBETCTBWUWU CO CTAHOAPTOM
B3 A Y A A Q
RESISTENZA RESISTENZA ALLO RESIST. SCIVOLAMENTO COF D.COF CERDIGITILES
ALLE MACCHIE SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI Stutic coefficient of friction| Dynumic coefficient of PROGETTO DIGITALE
Stuin resistunce Slip resistunce Slip resistunce barefoot DRY 0,68 WET 0,59 friction Digitul design
R10 / GRIP R11 A/ GRIP A+B+C GRIP DRY 0,79 WET 0,76 0,64 / GRIP 0,83
UNIEN ISO 10545-14 DIN 51130 DIN 51097 ASTM C 1028
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CONFORME A NORME | UNI EN 14411 APP. G GRUPPO Bla UGL - CONFORMING TO STANDARDS - GEMASS DEN NORMEN - CONFORMES AUX

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLOR BODY PORCELAIN | DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE | PISO PORCELANICO CUERPO COLOREADO V2

KEPAMWYECKWU FPAHUT, OKPALLEHHbLI B MACCE

FONDI - TILES

DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64

DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
20x120 8"x48" oMM 0.4" 73000 MQ
29;(01020 8"x48" oMM 0.4" 73005 MQ
699%90 24"x24" oMM 0.4" 73015 MQ

DECORI - DECORS

DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
,5x12 0.2"x48" oMV 0.4" 64931 Pz
b. metulo urgenfo
0.5x120 0.2"x48" oMM 0.4" 68783 Pz
b. metallo fumé

PEZZI SPECIALI - SPECIAL TRIMS

DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64

DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
ﬂuﬁ%ga%g 1.9"x48" oMM 0.4" 73065 ML
X 1.9"x24" oMM 0.4" 73072 ST
buttisculu dx
2.8x00 1.9"x24" oMM 0.4” 73077 ST
~33x ) 13"x48" oMM 0.4" 73082 Pz
yrudino costu rettu
u%%l rggx 13"x48" oMV 0.4" 73087 Pz
33x120 13"x48" oMM 0.4" 73092 Pz

unyolure sh

FONDI ANTISLIP - ANTISLIP TILES

DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83

DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM

20x120 8"x48" oMM 0.4" 73010 MQ

PEZZI SPECIALI ANTISLIP - ANTISLIP SPECIAL TRIMS

DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83

DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
X 8"x24" oMM 0.4" 73114 Pz
elemento L
20%60 8"x24" oMM 0.4" 73766 Pz
u%g%ﬁééqn 8"x24" oMM 0.4" 73771 Pz
33x120 13"x48" oMM 0.4” 73097 Pz
grudino costu retta
O%ggl(lrggx 13"x48" oMM 0.4” 73102 Pz
33x120 13"x48" oMM 0.4" 73109 Pz

unyolure sh

RESISTENZA
ALLA FLESSIONE
Modulus of rupture

UNIEN ISO 10545-04

RESISTENZA
ALL'URTO
Shock resistunce

UNIEN ISO 105645-05

RESIST. ALLABRASIONE
PROFONDA
Resistunce o deep ubrusion

UNIEN ISO 105645-06

RESISTENZA
AGLI SBALZI TERMICI
Thermul shock resistunce

UNIEN ISO 10545-09

RESISTENZA AL GELO
Frost resistunce

UNIEN ISO 10545-12

RESIST. ALLATTACCO
CHIMICO
Chemicul resistunce

UNIEN ISO 10545-13

NORMES - CONFORME CON LAS NORMAS - B COOTBETCTBMW CO CTAHOAPTOM

OAK

S
R
20588
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FUGA = 2v™
INTONO CON
K>\ IL PRODOTTO

PRODOTTO

LEGGERA RETTIFICATO

20x120 | 8"x48" /

60x60

r

decor 20x120 | 8"x48"
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DECOR

PAVIMENTO E RIVESTIMENTO
floor & wull cm 20x120_8"x48"
— —— — —

&

DECORATION
TECNOLOGY

DECOR
PAVIMENTO E RIVESTIMENTO
floor & wull cm 60x60_24"x24"

DECORATION
TECNOLOGY

GRIP 20x120 | 8"x48"

B

Q

RESISTENZA RESISTENZA ALLO RESIST. SCIVOLAMENTO COF D.COF CERDIGITILES
ALLE MACCHIE SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI Static coefficient of friction| Dynumic coefficient of PROGETTO DIGITALE
Stuin resistunce Slip resistunce Slip resistunce burefoot DRY 0,68 WET 0,59 friction Digitul design
R10 / GRIP R11 A/ GRIP A+B+C GRIP DRY 0,79 WET 0,76 0,64 / GRIP 0,83
UNIEN ISO 10545-14 DIN 51130 DIN 51097 ASTM C 1028

27
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CONFORME A NORME | UNI EN 14411 APP. G GRUPPO Bla UGL - CONFORMING TO STANDARDS - GEMASS DEN NORMEN - CONFORMES AUX

RESISTENZA
ALLA FLESSIONE

Modulus of rupture

RESISTENZA
ALL'URTO

Shock resistunce

UNIEN ISO 105645-05

UNIEN ISO 10545-04

RESIST. ALLABRASIONE
PROFONDA

Resistunce o deep ubrusion

UNIEN ISO 105645-06

RESISTENZA
AGLI SBALZI TERMICI

Thermul shock resistunce

UNIEN ISO 10545-09

RESISTENZA AL GELO
Frost resistunce

UNIEN ISO 10545-12

RESIST. ALLATTACCO
CHIMICO

Chemicul resistunce

UNIEN ISO 10545-13

ANTIOUEWALNUT

GRES PORCELLANATO COLORATO | SA
COLOR BODY PORCELAIN | DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE | PISO PORCELANICO CUERPO COLOREADO V2
KEPAMUYECKWM MPAHIT, OKPALLEHHbIN B MACCE LEGGERA

FUGA = 2™
IN TONO CON
IL PRODOTTO

PRODOTTO

RETTIFICATO

DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 20x120 | 8°xd8"
DIMENSIONE | SPESSORE | CODICE | UM doat
20x120 8"x48" oM 0.4” 73001 MQ 60x6QA 24"524)
Qodé(c]ogo 8"x48" 10MM 0.4" 73006 MQ decor 20x120 | 8"x48"
60x60 24"x24" oM 0.4” 73016 MQ

decor

DIMENSIONE SPESSORE | CODICE | UM D 1O E RIVESTIMENTO
o ‘X . 0.2"x48" 10MmM 0.4” 64931 PZ floor & wall cm 20x120_8"x48"
. metulo uryento
" " " DECORATION
L0,5x120 0.2°x48 1o 0.4 68783 Pz DECORATION
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 o s, Sad-
DIMENSIONE | SPESSORE | CODICE | uM
4,820 197x48" 1o 0.4” 73066 ML
¥ 197x24" 1o 0.4” 73073 ST
buttisculu dx
4,860 19°x24" 1o 0.4” 73078 ST
33x 13"x48" 1o 0.4” 73083 Pz
yrudino costu rettu
33x120 13"x48" oMM 0.4” 73088 Pz
unyolure dx
33x120 13"x48" oMy 0.4” 73093 Pz DECORATION
angolare sh TECNOLOGY
DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83 GRIP 20x120 | 8”x48"
DIMENSIONE | SPESSORE | CODICE | UM
20x120 8"x48" 1o 0.4” 73011 MQ
DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83
DIMENSIONE | SPESSORE | CODICE | UM
X 8"x24" 1o 0.4” 73115 Pz
elemento L
8"x24" 1o 0.4” 73767 Pz
unyolure dx
20%60. 8"x24" 1o 0.4” 73772 Pz
33x 13"x48" 1o 0.4” 73098 Pz
yrudino costu reftu
33120 13"x48" 1o 0.4” 73103 Pz
33x120 13"x48" 1o 0.4” 73110 Pz
unyolure sn
NORMES - CONFORME CON LAS NORMAS - B COOTBETCTB/M CO CTAHOAPTOM
2 (O
RESISTENZA RESISTENZA ALLO RESIST. SCIVOLAMENTO COF D.COF CERDIGITILES
ALLE MACCHIE SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI Stutic coefficient of friction| Dynamic coefficient of PROGETTO DIGITALE
Stuin resistunce Slip resistunce Slip resistunce barefoot DRY 0,68 WET 0,59 friction Digitul design
R10 / GRIP R11 A / GRIP A+B+C GRIP DRY 0,79 WET 0,76 0,64 / GRIP 0,83
UNI EN ISO 10545-14 DIN 51130 DIN 51097 ASTM C 1028




GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLOR BODY PORCELAIN | DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE | PISO PORCELANICO CUERPO COLOREADO

PRODOTTO

30

KEPAMUYECKW FTPAHUT, OKPALLEHHbIV B MACCE RETTIFICATO iL PRODOTIO
FONDI - TILES
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 20x120 | 8*xd8"
DIMENSIONE SPESSORE | CODICE | UM dogbr
20x120 8"x48" 1o 0.4” 73002 MQ S0xON 2424
2g§g§0 8"x48" oMM 0.4" 73007 MQ decor 20x120 | 8"x48"
6(%30 24"x24" oMM 0.4" 73017 MQ
DECORI - DECORS
DECOR
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM PAVIMENTO E RIVESTIMENTO
,OX 0.2"x48" oMV 0.4 64931 Pz floor & wall cm 20x120_8"x48"
b. metulo urgento
" ” “ DECORATION
b.(r)n’esnﬁl%cr]né 0.27x48 1M 0.4 68783 Pz TECNOLOGY
PEZZ| SPECIALI - SPECIAL TRIMS DECOR
DIN 51130 R10 DIN 51097 A ASTM C 1028 DRY 0,68 WET 0,59 D.COF 0,64 O o
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
§u§l>s<c102‘)9 1.9"x48" oMM 0.4” 73067 ML
K 1.9"x24" oMM 0.4" 73074 ST
buttisculu dx
K 1.9"x24" oV 0.4" 73079 ST
buttisculu sn
X 13"x48" oMM 0.4 73084 Pz
grudino costu rettu
33x120 13"x48" oMM 0.4" 73089 Pz
unyolure dx
33x120 13"x48" oMM 0.4” 73094 Pz DECORATION
angolure sh TECNOLOGY
FONDI ANTISLIP - ANTISLIP TILES
DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83 GRIP 20x120 | 8”x48"
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
20x120 8"x48" oMM 0.4" 73012 MQ
PEZZI SPECIALI ANTISLIP - ANTISLIP SPECIAL TRIMS
DIN 51130 R11 DIN 51097 A+B+C ASTM C 1028 DRY 0,79 WET 0,76 D.COF 0,83
DIMENSIONE SPESSORE CODICE UM
8"x24" oMM 0.4" 73116 Pz
elemento L
8"x24" oMM 0.4” 73768 Pz
unyolure dx
u%goo)\g?eosn 8"x24" oMM 0.4” 73773 Pz
33X 13"x48" oMM 0.4" 73099 Pz
grudino costu rettu
u%S’éJ%QX 13"x48" oMV 0.4" 73104 Pz
33)(‘12q 13"x48" oMM 0.4 73111 Pz
unyolure s
CONFORME A NORME | UNI EN 14411 APP. G GRUPPO Bla UGL - CONFORMING TO STANDARDS - GEMASS DEN NORMEN - CONFORMES AUX NORMES - CONFORME CON LAS NORMAS - B COOTBETCTBMW/ CO CTAHOAPTOM
= N & E3 2 A A A A Q
RESISTENZA RESISTENZA RESIST. ALLABRASIONE RESISTENZA RESISTENZA AL GELO RESIST. ALLATTACCO RESISTENZA RESISTENZA ALLO RESIST. SCIVOLAMENTO COF D.COF CERDIGITILES
ALLA FLESSIONE ALL'URTO PROFONDA AGLI SBALZI TERMICI Frost resistunce CHIMICO ALLE MACCHIE SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI Static coefficient of friction| Dynumic coefficient of PROGETTO DIGITALE
Modulus of rupture Shock resistunce Resistunce to deep ubrusion| Thermul shock resistunce Chemicul resistunce Stuin resistunce Slip resistunce Slip resistunce barefoot DRY 0,68 WET 0,59 friction Digitul design
R10 / GRIP R11 A/ GRIP A+B+C GRIP DRY 0,79 WET 0,76 0,64 / GRIP 0,83
UNIEN ISO 10545-04 UNIEN ISO 10545-05 UNI EN ISO 10545-06 UNI EN ISO 10545-09 UNI EN ISO 10545-12 UNIEN ISO 10545-13 UNIEN ISO 10545-14 DIN 51130 DIN 51097 ASTM C 1028

31



32

INDICAZIONI DI POSA

GRES PORCELLANATO RETTIFICATO

Al fine di ottenere un miglior risultato estetico, si consiglia, prima della posq, di stendere almeno 4 mq di prodotto per verificare la di-
stribuzione cromatica, alternando e orientando i pezzi al fine di ottenere una piacevole stonalizzazione della grafica delle piastrelle.

SCHEMA NR 121: 20x120
20x120 - 100 %

SCHEMA NR 113: 20x120
20x120 - 100 %

SCHEMA NR 128: 60x60
60x60 - 100 %

In order to obtuin u better
uesthetic result, it is audvisu-
ble to upply ut leust 4 squure
meters of product to check
colour distribution, dlternut-
ing und orientiny the pieces
in orderto obtuin unice shud-
ing effect on the tiles. We
recommend color-on-color
grouting using 2 mm spuc-
ers throughout the surfuce.

Afin d’obtenir un meilleur résul-
tut esthétique, il est conseillé
d’étendre uu moins 4 M2 de pro-
duit avant la pose pour vérifier la
répartition chromatique, en dl-
ternunt et orientunt les pieces de
fugon G obtenir une multiplicité
de tons uyréuble du yruphisme
des curreuux. Il est conseillé de
rejointfoyer duns |u teinte en muin-
tenunt un joint constunt de 2 mm.

SCHEMA NR 135: 20x120
20x120 - 100 %

Puru obtener un mejor resultudo
estético, se recomiendu, untes
de lu colocucién, uplicar ul me-
nos 4 m? de producto puruy verifi-
car la distribucion cromdtica, ul-
ternundo y orientundo lus piezus
puru obtener unu uyruduble to-
nulidud de los yrdficos de lus bul-
dosus. Se recomiendu un rejunte
del mismo color, munteniendo
unu juntu constunte de 2 mm.

Um einbesseres Gsthetisches Ergebnis
zu erzielen, empfehlen wir Ihnen vor
dem Verlegen etwu 4 Quudratmeter
des Produkts uuszulegen. So kénnen
Sie die Furbyebuny sehen und Flie-
sen wustuuschen und umdrehen, du-
mit Furbe und Grufik der Fliesen huch
dem Verlegen unsprechend wirken.
Wir empfehlen eine Verfugung in
derselben Furbe, wobei die Fuyen
konstunt 2 mm breit sein soliten.

[lna nony4exua ny4ywero acteTuye-
CKOro pesynsTata nepes yknaakon
XenaTenbHo PasnoXuTb MAUTKY
KBa/lpaToOM MMOLWAAbI0 He MeHee
4 KB.M W NpoOBepwUTb pacnpepene-
Hue LBeTa, YepeayA 1 OpueHTUpyA
3NeMeHTbl Tak, 4Tobbl NONy4nTb
NPUATHBLIE KOHTPACTbl NINTOYHOTO
pucyHka. PekomeHayem mcnonb3o-
BaHWe WTyKaTypKW B €NHOI LBeT-
HOW ramme C LMPWHOW LWBa 2 MM.

CARATTERISTICHE TECNICHE ANTIQUE + ANTIQUE GRIP
Technicul charucteristics - Caractéristiques technigues -
Curucteristicus téchicus - Technische Eigenschuaften - TexHuyeckue
xapakTepuctukn SPESSORE mm. 10 - thickness 0.4" - Epuisseur -
Espesor - Starke - TonwuHa

VALORI TIPICI

Typical values

Vdleurs typiques
Typische Werte
XapakTepHble 3Ha4YeHUsi

VALORI LIMITE PREVISTI

Expected limit vulues - Valeurs limites
prévues - Erwurtete Grenzwerte
lMpenycmoTpeHHble npeaenbHbie
3HaveHunA

ASSORBIMENTO D’ACQUA <=0,2% <=0,5%

Wuter Absorption - Absorcidén de uguu - Absorption d'euu - UNIEN 14411 G
Wusseraufhuhme - Bogonornowexue

UNIEN ISO 10545-03

FORZA DI ROTTURA >1300 N 1300 N min
Breukiny strenygth - Curgu de roturu - Résistunce uux chocs - Bruchlust UNIEN 14411 G
- Paspywatoliee ycunue

UNIEN ISO 10545-04

RESISTENZA ALLA FLESSIONE >35N/mm? 35 N/mm2min
Modulus of rupture - Resistenciu u lu flexion - Résistance < la flexion - UNIEN 14411 G

Bieyefestigkeit - CtoiikocTb Ha n3rné
UNIEN ISO 10545-04

RESISTENZA ALL'URTO

Shock resistunce - Resistenciu ul choyue - Résistunce uux chocs -
StoBfestigkeit - Conpotusnenune yaapy

UNI EN ISO 10545-05

COEFFICIENTE DI RESTITUZIONE
e>0,87

Restitution coefficient - Coeffi-
cient de restitution - Restituti-
onhskoeffizient - KoachpuumeHt

METODO DI PROVA DISPONIBILE

Avuiluble test method - Método de pruebu
disponible - Méthode d’essui disponible -
Verflgbure Testmethode - locTynHaA
MeToAMKa UCMbITaHWi

0 KRS

BO3BpaTa UNIEN 14411 G
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA <=175 mm?3 175 mm3 mux
Resistunce to deep ubrusion - Resistenciu u lu ubrusidén profundu - UNIEN 14411 G
Résistunce d I'ubrusion profonde - Tiefenubriebfestigkeit - CtoitkocTs
K rny6oKOMy UCTUPaHWIO
UNIEN ISO 10545-06
DILATAZIONE TERMICA LINEARE 6,7 (10¢°C™" METODO DI PROVA DISPONIBILE
Linear thermal expunsion - Dilutucién térmica lineul - Dilutation Avdiluble test method - Método de pruebu
thermique linéuire - Thermische Dilutation - NluHeitHoe Tennosoe disponible - Méthode d’essui disponible -
pacwupeHue VerfUybure Testmethode - loctynHana
UNI EN ISO 10545-08 MeTOoAMKa UCNbITaHUI

UNIEN 14411 G

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI RESISTE METODO DI PROVA DISPONIBILE

Thermul shock resistunce - Resistenciu ul choyue térmico
- Résistunce uux chocs thermiyues - Temperuturwechselbe-
stdndigkeit - CToWKoCTb K TeNnoBbIM Nepenanam

UNI EN ISO 10545-09

Resistunt - Resiste - Résistunt -
Bestdndiy - CTorikas

Avuiluble test method - Método de pruebu
disponible - Méthode d’essui disponible -
Verflgbure Testmethode - locTynHaA
MeTOoAMKa UCMbITaHWi

UNIEN 14411 G

DILATAZIONE DOVUTA ALL'UMIDITA’ 0.1% METODO DI PROVA DISPONIBILE
Determinution of moisture expunsion - Dilucidénh cuusudu por Avuiluble test method - Método de pruebu
la humedud - Déterminution de lu dilatation & I’humidité - disponible - Méthode d’essui disponible -
Ausdehnuny uuf Grund von Feuchtigkeit - Pacwupenne nopa VerfUybure Testmethode - loctynHana
BOS,QeI;ICTBI/IeM BNa>XHoCTun MeToankKa McnbITaHUn

UNIEN ISO 105645-10 UNIEN 14411 G

RESISTENZA AL GELO RESISTE RICHIESTA

Frost resistunce - Resistenciu ul hielo - Résistunce uu yel - Resistunt - Resiste - Résistunt - Required - Solicitud - Reuise - Gefordert -
Frostbestandigkeit - MoposocToiikocTb Bestdndiy - CTorikas TpebyeTca

UNIEN ISO 105645-12 UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO UA UB Min. - UNIEN 14411 G

Chemicul resistunce - Resistenciu ul atague yuimico - Résistunce ULC - UHC

chimigyue - Chemische Bestindigkeit - CTOWKOCTb K XMMWUYECKOMY GRIP UA Da ULA d ULC da UHA a UHC - From ULA to ULC

BO3AEVCTBIIO GRIP ULA - UHA from UHA to UHC - De ULA & ULC de UHA & UHC

UNIENISO 1054513 Von ULA uuf ULC von UHA auf UHC - OT ULA go
ULC o1 UHA po UHC

RESISTENZA ALLE MACCHIE CLASSE 5 Clusse 3 min

Stuin resistunce - Resistenciu u lus munhchus - Résistunce dwux

Cluss 3 min - Cluse 3 min - Cutegorie 3 min -

tuches - Fleckenbestdndigkeit - CroitkocTb k 3arpAsHeHuto GRIP CLASSE 4 Klusse 3 min - Knacc 3 MuH

UNIEN ISO 10545-14 UNIEN 14411 G

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO R 10 Du R9 U R13

Slip resistunce - Resistenciu ul deslizumiento - Résistunce uu GRIPRII From R9 to R13-De R9 uR13-De R9 &1 13 -
glissement - Rutschfestigkeit - ConpoTuBneHue ckonbXeHuio Von R9 uuf R13 - OT R9 no R13

DIN 51130 BGR 181

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO A PIEDI NUDI A DuAuC

Slip resistunce burefoot - Resistenciu ul deslizamiento con pies FromAtoC-De AuC-DeAdC-VonA
desculzos - Résistunce uu ylissement pieds nus - Rutschfestigkeit GRIP A+B+C aufC-OTAmoC

fuer den Burfussbereich -
XO0XAEeHUN 60CUKOM
DIN 51097

ConpoTuBneHne CKOMbXEHUIO Mpu

GUV 26.17

H QRO BE3

DETERMINAZIONE COEFFICIENTE ATTRITO STATICO

Stutic coefficient of friction C.O.F. - Determinucién del coeficiente
de friccién estdticu - Culcul du coefficient de frottement stutique
sec mouillé - Bestimmuny des stutischen Reibunyskoeffizienten
Trockehreibuny Nussreibuhy - Onpepenexnne koadduumeHTa
CTaTU4eCcKoro TPEeHWA CcyxadA MOBEpPXHOCTb MOKpaA MOBEPXHOCTb
ASTM C 1028

DRY 0,68 - WET 0,59
GRIP DRY 0,79 - WET 0,76

DETERMINAZIONE COEFFICIENTE ATTRITO DINAMICO

Dynumic coefficient of friction D.C.O.F. - Determinucién del coeficiente
de friccién dinumicu - Culcul du coefficient de frottement dynumiyue
sec Mmouillé - Bestimmuny des stufischen Reibunyskoeffizienten
Trockenreibuny Nussreibunhy - OnpegeneHue koagduumeHTa
AVWHAMWYECKOro TPEeHMA CcyxaA [MOBEepXHOCTb MOKpaA MOBEepXHOCTb

WET 0,64
GRIP WET 0,83

STONALIZZAZIONE
Shude Variation - Dénuuncement - Variedud de tonalidudes - Farbspiel -
Pa3HOTOHHOCTL

V2

V1 Uniforme - Uniform - Uniforme - Uniforme -
GleichmdBiy - OpHopoaHas - V2 Legyera - Light
- Légére - Ligeru - Leicht - Jlerkana - V3 Mediu -
Medium - Moyehnhe - Mediu - Mittel - CpegHnaa
- V4 Altu - Hight - Huute - Altu - Hoch - Beicokana
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formato cm pezzi scutolu my. scutolu ky. scutolu scutole pullet My, pullet ky. pullet formato cm pezzi scutolu My, scutolu  ky. scutolu scutfole pullet My pullet ky. pullet
size cm piecesbox sy.mtf.box weightbox box pullet sy. mt. pallet  weight pallet size cm piecesbox sy.mtf.box weight box box pullet sy. mt, pullet  weight pullet
format cm piécesboite my.boite  poids boite boite pullet my. pullet fpoids pullet formatcm piecesboite my.boite  poids boite boite pullet my. pullet fpoids pullet
Formaut cm Stlick Karton ' Qm. Karfon | Gewichte Karton Karton Pallette  Qm. Pallette  Gewichte Pallette Formaut cm Stlck Karton  @m. Kurton  Gewichte Karton Karton Pallette  Qm. Pallette  Gewichte Pullette
europullet 80x120 europullet 80x120
SUPERFICIE NATURALE SUPERFICIE GRIP
20x120_8"x48" 4 094 21,00 40 37,60 840,00 20x120_8"x48" 4 094 21,00 40 37,60 840,00
20x120_8"x48" decor 4 094 21,00 40 37,60 840,00
330 mm +/- 1
“—
60x60_24"x24" decor 3 1,08 23,50 32 34,56 752,00 32 mm +/- 1 Y o
31 mm +/- 1 33x120_13"x48 gradinocr 2 pz 2,00 21,00 20 16,84
GRADINO COSTA RETTA
Step tile - Nez de murche
s cemmmsssccoeommen | 0,5X120_0.2x48"  bucch.metullo 5 fz 166,66 0,75 60 1.80 Pelduho simple - Stufenplutte
MpocTaa CTyneHb
4,8x120_19"x48"  buttiscopu 6 mi 7,20 700 60 21,60
‘ 600 mm '
E 032 mm 36 mm¢ -
[=] g S -
& 4,8x60_19"x24"  battiscala sn dx 10 st1000 15,00 32mm 4/-'1ﬁ 33020 13'xag”  ndolrecr 1 pz 1,00 10,50 20 792
330 mm +/- 1 sh dx
4—p100mm
ANGOLARE COSTA RETTA
BATTISCALA SINISTRO - DESTRO
SINISTRO - DESTRO
330 mm +/- 1
32 mm +/- 1 33x120_13"x48" gradinocr 2 pz 2,00 21,00 20 15,84 20x60_8"x24" elementolLcr 4 pz4d 6,00 24 11.52
31 mm +/-1
GRADINO COSTA RETTA
Step file - Nez de marche ELEMENTO L COSTA RETTA
Pelduno simple - Stufenplutte
MpocTaa CTyneHb
v o unyolure cr P ungolure cr
32 mm 4/- ]t 33x120_13"x48 shax 1 fz 1,00 10,50 20 792 20x60_8"x24 shdx 2 pz2 3,00 24 5,76

330 mm +/- 1

ANGOLARE COSTA RETTA
SINISTRO - DESTRO

ANGOLARE L COSTA RETTA
SINISTRO - DESTRO

34

per comprensibili motivi tecnici i pesi sopra indicuti possono variure del +/- 4% - for technicul reusons the weights indicated ubove may vary +/- 4%
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| prodotti Cerindustries S.p.A. sono conformi alle normative atfualmente in vigo-
re. Le eventuali indicazioni di pesi, misure, dimensioni, colore, tonalita ed alfri dafi
confenuti in tutfo il materiale dimostrativo Cerindustries S.p.A. hanno carattere
meramente indicativo e non saranno vincolanti. Per una maggior valorizzazione
dei materiali sfonalizzati si consiglia di posare il materiale prelevandolo alterna-
fivamente da scatole diverse. Per la posa dei prodotti rettificati si consiglia I'uso
di un massetto autolivellante e I'utilizzo di una fuga non inferiore ai 2 mm, Cerin-
dustries S.p.A. non sard responsabile per difetti dovuti alla non corretta posatura
dei materiali. Per prodotti levigati si raccomanda la massima cautela durante
le operazioni di movimentazione e posa, evitando in particolare di sfregare le
piastrelle 'una contro 'altra e si consiglia, a posatura effettuata, di profeggere
la pavimentazione con una copertura in carfone fino alla conclusione dei lavori
di cantiere. Per il particolare tipo di struttura del prodotto si consiglia una rapida
pulizia delle superfici dopo la stuccatura con detergenti specifici. Cerindustries
S.p.A. ha la facolta di modificare le informazioni fecniche riportate in questo
catalogo. | colori e le caratferistiche estetiche dei prodotti sono indicative, in
quanto non riproducibili su carta stampata con assoluta fedelta

Cerindustries S.p.A. products comply with the standards at present in force
Any indications of weight, measurements, dimensions, colours, shades and
ofher data contained in the Cerindustries S.p.A. illustrative material are
merely indicative and must not be understood as binding. To enhance the
effect of shaded materials it is recommended fo alternate items from differ-
ent boxes while laying. When laying ground products it is advisable to use
a self-levelling floor plaster with joinfs of not less than 2 mm. Cerindustries
S.p.A. do not accept responsibility for defects resulting from the incorrect
laying of materials. Maximum care should be taken when handling and lay-
ing polished products, in particular avoiding rubbing the tiles against each
other. When laying is complete it is advisable to protect the floor with card-
board up until completion of building work on the site. Owing fo the spe-
cial nature of these tiles we recommend that you quickly wipe the tiles with
special deftergents after stuccoing. Cerindustries S.p.A. reserves the right fo
modify the fechnical information reported on this catalogue. The colours
and aesthetic features of the products are indicative, as it is not possible to
reproduce them faithfully on paper

' Cerindustries for LEED
| credifi LEED forniscono agli operatfori del setfore gli sfrumenti ne-
'40$cesscm per calcolare I'impatto di sostenibilitd ambientale di un
‘ ’ edificio. Il sistema si basa sull'affribuzione di un punfeggio relafi-
vo a specifici requisiti di eco-compatibilita dei materiali utilizzafi
La somma di tali punti (crediti) determina il livello di certificazione oftenuto
dall'edificio e confribuisce ad aumentfarne il valore di mercafo. | prodot-
i Cerindustries rispondono a molfi dei requisiti richiesti dalle cerfificazioni
LEED e in parficolare, tutti i prodotti in grés porcellanato confengono una
percentuale di materiale riciclato (pre-consumer) superiore al 40%, non ri-
lasciano sostanze tossiche e vengono realizzati in stabilimenti certificati da
un sisfema di gesfione ambientale

' Cerindustries for LEED
LEED credits provide fo archifecfs, contractors efc. all the necessary
means fo evaluate the grade of environmenital sustainability of a given
‘ building. Leed provisions are based on the recognition/assignation cri-
feria of credifs perfaining fo specific requirements of green building ma-
ferials. The credifs fofal amount does establish the certfification ranking achieved by
the building and does concur fo raise the market perceived value. All Cerindustries’
products do comply with many of LEED's requirements and more in parficular all
products classified under cafegory BLA, porcelain stoneware, are made up with a
percentage of recycled and recovered material, (pre-consumer), that does exceed
40% of the tofal quantity of clays employed. Cerindustries’ products do nof release
VOCs and are produced in production faciliies environmental friendly cerfified.

EMAS

INFORNAZIONE CONVALIDATA
N Regisro IT-000705

Ceramics of Italy

CERTIQUALITY

CONFORME ALLA NORMA
UNIEN 14411
PT 0129 023
Lattribuzione dei marchi & specificata
nelsitointernet www.cerdomus.com

TG A

CERDOMUS

Cerindustries s.p.a. 48014 Castelbolognese Ravenna Italia via Emilia Ponente 1000 tel 0039 0546 652111
fax 0039 0546 50010 www.cerdomus.com - info@cerdomus.com



